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Po6s-Colonialismo e literatura: notas sobre a
identidade na narrativa de Luis Cardoso

José Luis Fornos

Resumo

O presente ensaio examina o romance A Ultima morte do coronel Santiago
(2003), do escritor timorense Luis Cardoso, tomando como referéncia
categorias como identidade, hibridacdo, deslocamento cultural e
transnacionalidade a partir das nogdes da critica pés-colonial. Para tanto,
retoma-se 0 percurso tedrico empreendido pelo pés-colonialismo, enfatizando
seus principais divulgadores, problematizando conceitos e relacionando-os
criticamente com o marxismo de Fredric Jameson.

Palavras-chave

Critica pds-colonial; sujeito histdrico;
romance do Timor-Leste

identidade cultural; hibridagdo;

Abstract

This paper analyzes the novel A Gltima morte do coronel Santiago (The last
death of colonel Santiago) (2003), it writes by a Timorese writer, Luis
Cardoso. This work is based on categories such as identity, hybridization
cultural displacement and transnationality according to the assumptions of
postcolonial criticism. Therefore, the theoretical trajectory undertaken by
postcolonialism is recovered by emphasizing its main representatives,
discussing concepts and relating them critically with Fredric Jameson’s
Marxism.
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Postcolonial critical; historical subject; cultural identity; hybridization; novel
of East Timor
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O PRESENTE ENSAIO APRESENTA CONCEITOS E CATEGORIAS da critica pos-colonial,’
informando sua contribuicao aos estudos de literatura. Para tanto, recorre, em especial, a
textos de Edward Said, Homi Bhabha e Stuart Hall. Ao final, analisa o romance A
Gltima morte do coronel Santiago (2003), do autor timorense Luis Cardoso,
identificando caracteristicas teméticas do pds-colonialismo.

Inicialmente, é preciso destacar que o texto ficcional acima mencionado
potencializa, antes de tudo, categorias como viagem,” encontro® e contato, as quais
assumem um papel histérico exemplar na caracterizacdo do romance de Luis Cardoso.
Pode-se dizer que sdo elementos estruturantes dessa narrativa, bem como de muitas
outras, que a episteme pds-colonial absorveu de maneira critica, testemunhando “as

forcas desiguais e irregulares de representagdo cultural”, intervindo “nos discursos

! Essa corrente epistemoldgica tem como marco e obra mestra o livro Orientalismo, de Edward Said
(1990), o qual visava “ilustrar a formidavel estrutura da dominagéo cultural e, especificamente para os
povos outrora dominados, 0s perigos e tentacfes de se empregar essa estrutura sobre si mesmo e sobre 0s
outros” (p. 36). Nela, Said interroga 0 modo como a narrativa ocidental, mais especificamente a europeia,
representou e continua representando o Oriente. Por meio de exemplos, o estudioso palestino destaca a
representacdo binaria que dividiu o0 mundo em Nos, o europeu, o ocidental, o civilizado, o colonizador, e
o Outro, 0 ndo-europeu, 0 oriental, o béarbaro, o colonizado (SAID, Edward. Orientalismo: O oriente
como invencgdo do ocidente. S8o Paulo: Companhia das Letras, 1990.) Segundo a avaliagdo de Sérgio
Costa, 0s estudos pos-coloniais “ndo constituem propriamente uma matriz tedrica Unica.” Trata-se,
segundo o autor, “de uma variedade de contribuicdes com orientagdes distintas, mas que apresentam
como caracteristica comum esforco de esbocar, pelo método da desconstrucdo dos essencialismos, uma
referéncia epistemoldgica critica as concepgdes dominantes da modernidade.” A critica pds-colonial,
“iniciada por aqueles autores qualificados como intelectuais da didspora negra ou migratoria —
fundamentalmente imigrantes oriundos de paises pobres que vivem na Europa Ocidental e na América do
Norte — teve, na critica literaria, sobretudo na Inglaterra e nos EUA, a partir dos anos 1980, suas areas
pioneiras de difusdo” (COSTA, 2006, p. 84).

2 As viagens voluntarias e involuntarias proporcionaram “uma literatura abundante; coisas vistas e
ouvidas, contadas oralmente ao retorno, que puderam fecundar imagina¢des; ou consignadas no papel, em
formas diversas, desde as simples notas rabiscadas num pequeno caderno até o relato de viagem,
passando pelo dirio de viagem e pela carta, sem esquecer o panfleto enraivecido. Obras fundamentais
focalizam os intercAmbios internacionais, a psicologia dos povos, a constituicdo de mitos de um novo
género, a renovagdo do pensamento de um escritor ou as ideias-mestras de uma literatura” (BRUNEL, P.
PICHOIS, CL. e ROUSSEAU, A. M. Que ¢é literatura comparada? S&o Paulo: Perspectiva, 1995).

® O motivo do encontro é um dos aspectos que caracteriza a cronotopia bakhtiniana. Para o autor russo, “o
motivo do encontro recebe matizes diferentes e concretos, inclusive emocionais ¢ de valor”, podendo
assumir um significado semi ou totalmente metaférico, tornando-se, por fim, um simbolo. O cronotopo do
encontro exerce, em literatura, fungbes composicionais, servindo de nd ou mesmo desfecho do enredo.
Para Bakhtin, o “encontro ¢ um dos mais antigos acontecimentos formadores do enredo”, em particular do
romance, devendo-se observar a “estreita ligagdo do motivo do encontro com motivos da separacéo, a
fuga, o reencontro, a perda, o casamento”. E preciso ressaltar igualmente a ligagio de tal cronotopo com o
da estrada, 0 que nos leva a refletir sobre a situacdo do deslocamento e da viagem. Cabe, aqui, a questéo
ndo abordada por Bakhtin, embora sugerida, sobre a caracterizacdo da cronotopia do encontro e da estrada
no chamado romance pdés-colonial. Atento a caracterizacdo histérico-formal do romance, Bakhtin,
todavia, enfatizando o romance antigo, minimiza o sentido politico e geografico da cronotopia. Nesse
sentido, acrescenta que “¢ importante passar a um outro pais, mas qual serd esse outro pais também ¢
absolutamente indiferente. As peripécias aventurosas do romance grego ndo tém quaisquer ligacGes
substanciais com as particularidades de cada pais que figura no romance, com sua estrutura sécio-politica,
sua cultura, sua histéria” (BAKHTIN, 1998, p. 224).

3
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ideoldgicos da modernidade que tentam dar uma normalidade hegeménica ao
desenvolvimento das historias diferenciadas de nagdes, ragas, comunidades, povos”
(BHABHA, 1998, p. 239). Sdo processos de interacdo cultural que podem ser
compreendidos como zonas de contato, tal como foi exposto por Mary Louise Pratt
(1999)*. O deslocamento de pessoas, ideias e textos cumpriria uma funcdo primordial,
gerando processos de transculturagdo em distintos espagos nacionais®.

Por meio dos deslocamentos é que podem prosperar 0s contatos cujos resultados,
para uma critica pds-colonial, devem ser dimensionados a luz do que Anibal Quijano
chama de colonialidade do poder. Para o autor, um dos elementos constitutivos dessa
colonialidade ¢ “o padrdo mundial do poder capitalista.” (QUIJANO, 2009, p. 73.)
Dessa forma, esta associada a evolucao de tal poder a ideia de modernidade, projetada a

partir do territorio europeu. Na visdo do estudioso peruano,

A colonialidade do poder e a dependéncia historico-estrutural implicam ambas a
hegemonia do eurocentrismo como perspectiva epistemolégica. No contexto da
colonialidade do poder, a populagdo dominada, nas novas identidades que Ihes
haviam sido atribuidas, foram também submetidas a hegemonia eurocéntrica como
maneira de conhecer, na medida em que alguns de seus setores puderam aprender a
lingua dos dominadores. Portanto, o eurocentrismo ndo é exclusivamente a
perspectiva cognitiva dos europeus, ou apenas dos dominantes do capitalismo
mundial, mas também do conjunto dos educados sob sua hegemonia (QUIJANO,
2009, p. 74-75).

Na explanacdo de Quijano, ha um elemento importante que deve ser
considerado: todos passam a estar envolvidos de alguma maneira frente a expansao
global do capitalismo ou, como assinala, “educados sob sua hegemonia”. Sob os efeitos
dessa, a divisdo entre metropolitanos e periféricos deve ser examinada a partir das
complexidades e contingéncias das relacdes de poder em que se encontram cada grupo e

individuo, criando uma variagdo de posi¢6es no seio de cada nacéo e sociedade.

* De acordo com Mary Louise Pratt, seu livro “foi concebido dentro de um amplo desafio intelectual que
se poderia chamar de descolonizacéo do conhecimento, iniciado nos anos 60 pela desintegracdo da Ultima
onda de impérios coloniais europeus.” Para a autora, a “descolonizacdo do conhecimento inclui a tarefa
de chegar a compreender os caminhos pelos quais o Ocidente (a) constréi seu conhecimento do mundo,
alinhado as suas ambicdes econdmicas e politicas, e (b) subjuga e absorve os conhecimentos e as
capacidades de producdo de conhecimentos outros” (1999, p. 15).

> Para Fernando Ortiz, a transculturacdo é um processo cultural-social em que as diversas culturas se
fundem na vida cotidiana e na cultura. O conceito foi adaptado a literatura por Angel Rama
(Transculturacdo narrativa em América Latina, México, Siglo XXI, 1982). Para Rama, a transculturacéo
aparece como uma mesticagem cultural; ocorre entre a alta cultura e a subalterna, esta a cargo de uma
vanguarda de escritores e criticos e se relaciona a identidade nacional e ao estabelecimento e consolidacéo
do Estado. In: LUDMER, Josefina. O género gauchesco: um tratado sobre a patria. Chapecd; SC: Argos,
2002.
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Ao incorporarmos as figuras do encontro e do contato as caracteristicas da
evolucdo do modo de producdo capitalista, elas perdem seu grau de neutralidade,
assumindo conotacdes ideoldgicas. E a partir de tal entendimento que o pos-
colonialismo enquanto teoria critica pretende reavaliar os valores disseminados pelas
estruturas de poder material e cultural dos centros metropolitanos capitalistas europeus,
problematizando um dos fundamentos eurocéntricos: a ideia de uma literatura universal
que, gracas aos seus apurados empreendimentos técnico-linguisticos, contribuia para o
humanismo.

Segundo Said, uma das inspira¢cdes de seu livro Orientalismo é a critica ao
extremo eurocentrismo do alegado universalismo de campos como os classicos, como
se outras literaturas e sociedades tivessem um valor menor ou ultrapassado. Por tras
desse enfoque, escondiam-se opcles e valores especificos, dentre os quais a de cultura
nacional: “é evidente que inimeros pensadores europeus ao celebrar a humanidade e a
cultura, estavam celebrando, sobretudo, ideias e valores que atribuiam a suas proprias
culturas nacionais” (SAID, 1999, p. 79).

Tal disposicdo ecoa nas proposi¢cOes de Homi Bhabha (1998) ao defender os
estudos da cultura como transnacionais e tradutorios.® A defesa do transnacional como
categoria investigativa ocorre porque os discursos contemporaneos “estdo enraizados
em histdrias especificas de deslocamento cultural” (p. 241). A mobilidade de individuos
e comunidades configura novas territorialidades, perturbando a mecanica dos
pertencimentos.

Nesse caso, sdo importantes as reflexdes e reivindicagdes teoricas de Paul Gilroy
ao defender a tese de um Atlantico negro como unidade de analise Unica e complexa do
mundo moderno para produzir uma perspectiva transnacional e intercultural, em
oposicdo as abordagens nacionalistas ou etnicamente absolutas. A histéria do Atlantico
negro “propicia um meio para reexaminar os problemas de nacionalidade,
posicionamento, identidade e memoria historica” (GILROY, 2008, p. 59).

E dessa maneira que “o estudo da literatura mundial poderia ser o estudo do

modo pelo qual as culturas se reconhecem através das projecdes de alteridade”

® Para Bhabha, a ideia de tradugdo ndo ¢ a de “transportar fatias suculentas de sentido de um lado da
barreira de uma lingua para a outra”. A cultura como estratégia de sobrevivéncia, escreve Bhabha, ¢ tanto
transnacional como tradutéria: “A cultura ¢ tradutoria porque as historias espaciais de deslocamento
tornam a questdo de como a cultura significa, ou o que ¢ significado por cultura” (BHABHA, 1998, p.
248).
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(BHABHA, 1998, p. 33). Em consequéncia disso, o terreno da literatura mundial
poderia ser “as historias transnacionais de migrantes, colonizados ou refugiados
politicos. O centro de tal estudo ndo seria nem a soberania de culturas nacionais nem o
universalismo da cultura humana” (BHABHA, 1998, p. 33).

Ao reavaliar os conceitos de culturas nacionais homogéneas e ao problematizar a
transmissdo de tradi¢cdes histdricas ou comunidades étnicas organicas, a critica pos-
colonial pde em questdo os estudos literarios em geral, promovendo um profundo
processo de redefinicdo dos mesmos. Nessa redefinigdo, outras vozes — as chamadas
minorias — constituem-se como tema internacional, desde que as mesmas sejam
compreendidas a luz do hibridismo cultural cujo “conceito original” Bhabha extrai de
Bakhtin e dos pos-estruturalistas. Tais sujeitos situar-se-iam nas “margens deslizantes
do deslocamento cultural”, recusando os tragos €tnicos e raciais “inscritos na lapide fixa
da tradigao” (BHABHA, 1998, p. 20). Essas diferengas ocorrem no processo mesmo de
sua manifestacdo; elas ndo sdo uma entidade ou expressdo de um estoque cultural
acumulado, ndo havendo um vinculo pré-determinado a um lugar na estrutura social: “o
sujeito € sempre provisorio, circunstancial e cingido entre um sujeito falante e um
sujeito falado, reflexivo” (COSTA, 2006, p. 93).

Com a presenca dos sujeitos pds-coloniais, efeito da expansao global do capital,
fruto do processo de colonizagdo e das lutas de independéncia nacionais, bem como das
guerras étnico-civis em paises do chamado Terceiro Mundo, os estudos de literatura
recebem um novo impulso. A critica pos-colonial da testemunho disso ao indagar acerca
das diferencas culturais e dos processos de hibridagdo como fator epistémico na
compreensdo das nagBes e comunidades. Uma nova dindmica disciplinar ocorre ao se
inserir em sua matéria metodoldgica tais categorias, acrescidas, ainda, das nocdes de
viagem, didspora, exilio e migracéo.

Eduardo Coutinho (2003) aponta para a importancia da critica pds-colonial na
evolucdo dos estudos literarios. Chama a atencdo para criticos como Edward Said,

Homi Bhabha e Gayatri Spivak’, que desafiam o processo sistematico instituido pelas

" Spivak discute a capacidade do subalterno de se representar. Em outras palavras, teoriza sobre “quais
sdo as possibilidades do subalterno de se subjetivar autonomamente”. O texto Pode o subalterno falar? é
uma “tentativa de refazer esse debate que exige uma articulagdo da teoria marxista com a psicandlise e a
desconstrugdo de Derrida™: “isso implica em conquistar um espaco de enunciacéo, assegurar um lugar de
discurso, entendido como sendo o lugar privilegiado nessa batalha por uma subjetivagdo equanime”. De
acordo com Carvalho, o projeto de Spivak “tem sido muitas vezes descrito como um mero exercicio
académico fascinante disfargado de batalha politica” (CARVALHO, José Jorge de. O olhar etnografico e
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nacdes colonizadoras, observando outro inventario cultural — a India, a Africa e a
América Latina — cuja repercussdo ganha novo alcance reivindicativo na constitui¢do
das Histérias Literarias. O aspecto politico dessas historiografias € agora “nao so
assumido conscientemente, como inclusive enfatizado” (COUTINHO, 2003, p.35),
fazendo surgir uma necessidade imperativa de revisdo e redefinicdo dos canones
literarios.

Ao mesmo tempo, o estudioso brasileiro questiona sobre a possibilidade de,
hoje, construirem-se cénones, seja na esfera nacional, seja na internacional, que
contemplem as diferencas de cada grupo ou nacdo. E seria possivel instituirem-se
canones com margens de flexibilidade, que ndo viessem a cristalizar-se, tornando-se
novas imposi¢des? Seriam ainda canones?

Dessa forma, algumas questdes sdo necessarias para se verificar a eficiéncia
politica, cultural e epistémica do pds-colonialismo. Estariam os objetos do pds-colonial
associados a determinados contextos historicos e geograficos? E correto circunscrever a
critica pos-colonial a ambientes culturais especificos? E possivel afirmar que, no Brasil,
ha textos cujas caracteristicas sejam definidas a partir das categorias do pos-colonial?
Que postura o intelectual pés-colonial deve tomar frente ao terreno das diferencas
culturais e ideologicas? A hibridacdo enquanto fendmeno empirico funciona como
categoria epistémica e politica, visando a emancipacdo dos sujeitos historicos
subalternizados?

Para se pensar sobre tais questionamentos, recorre-se, inicialmente, ao ensaio
“Quando foi o pos-colonial? Pensando no limite”, do jamaicano Stuart Hall, presente
no livro Da diaspora: identidades e mediagdes culturais (2003). Ao enfocar o lugar do
pos-colonialismo no universo historico, epistémico e politico hoje, Hall rebate
argumentos de tedricos como Ella Shohat, Anne McClintock e Arif Dirlik, demarcando
as insuficiéncias criticas feitas ao p6s-colonial.

E a partir da temporalidade historica e da geografia que Stuart Hall principia o
debate acerca dos fundamentos que ordenam o pos-colonialismo. Na introducdo de seu
ensaio, aponta trés questdes chave: “quando foi 0 pds-colonial?”; “0 que deveria ser

incluido e excluido de seus limites?”’; e onde se encontra a fronteira que divide o p0s-

a voz subalterna. Revista Horizontes Antropologicos. Porto Alegre. Ano 07 n 15 p. 107-147. Julho de
2001).
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colonial de seus outros termos afins — colonialismo, Terceiro Mundo, imperialismo,
pos-modernismo?

O primeiro passo é pensa-lo a luz do colonialismo, cuja caracteristica historica
se define pela posicéo social dos envolvidos: colonizadores e colonizados. A pergunta é:
como tal critica reage hoje ao binarismo do momento histérico anterior? Nas palavras
de Hall: “Que tipo de diferenca é essa e quais as suas implicacdes para a politica e para
a formacgao dos sujeitos na modernidade tardia?” (p. 101).

Para responder a essas questfes, Hall menciona, em primeiro lugar, a avaliacéo
de Ella Shohat, que aponta “para a ambiguidade tedrica e politica da teoria; sua
multiplicidade vertiginosa de posicdes, seus deslocamentos universalizantes e
anistoricos e suas implicacdes despolitizantes” (p. 102). Tal posicdo coaduna-se com a
de Anne McClintock. Para ambas, o conceito de pds-colonialismo é “utilizado para
marcar o fechamento final de um periodo histérico, como se o colonialismo e seus
efeitos estivessem definitivamente fechados” (p. 102).

Outro critico de que fala Hall é Arif Dirlik, que afirma que o pds-colonialismo é
um discurso “pos-estruturalista e anti-fundacionista” usado por intelectuais deslocados
do Terceiro Mundo, que “estdo se dando bem em universidades prestigiosas
americanas” (p. 102). Dirlik enfatiza, também, que o pds-colonial “menospreza a
estrutura capitalista do mundo moderno” (p. 103), incorrendo num culturalismo. Dirlik
conclui que o pés-colonialismo serviria aos requisitos culturais do capitalismo global.
Assim, “os criticos pds-coloniais seriam porta-vozes inconscientes da nova ordem
capitalismo global” (HALL, 2003, p. 125).

Para Hall, ndo se pode simplesmente afirmar que as relagbes entre esses

paradigmas foram abandonadas, criando-se um abismo filosofico intransponivel.

® Ella Shohat afirma e questiona que: The term ‘post-colonial’ carries with in the implication that
colonialism is now a matter of the past, undermining colonia-lism’s economic, political, and cultural
deformative-traces in the present. As a signifier of a new historical epoch, the term ‘pos-colonial’, when
compared with neo-colonialism, comes equipped with little evocation of contemporary power relations.
What, then, is the meaning of post-coloniality when certain structural conflicts persist? How then does
one negotiate sameness and difference within the framework of a ‘pos-colonial’ whose ‘post’ emphasizes
rupture and deemphasizes sameness? (MATA, 2007, p. 31) (O termo ‘pds-colonial’ carrega consigo a
implicacdo de que o colonialismo tornou-se um problema do passado, desconsiderando os tragos
econdmicos, politicos e culturais deformantes persistentes no presente. Como significante de uma nova
época historica, o termo pos-colonial quando comparado com neo-colonialismo faz pouca referéncia as
relacbes contemporaneas de poder. Qual, entdo, é o sentido da pds-colonialidade quando certos conflitos
estruturais persistem? Como entdo se negociam semelhancas e diferencas no interior da estrutura de um
‘pos-colonial’ cujo ‘pds’ enfatiza ruptura e desenfatiza semelhanca?) (traducéo do autor).
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Embora o pds-colonial ndo aborde a questdo do papel conceitual que a categoria
capitalismo possa ter na logica pos-fundacional, o seu trabalho critico esta
presumidamente implicito e subjacente nas articulagdes tedricas desenvolvidas. Quanto
ao poés-colonial estar a servico do sistema capitalista, ha um assombroso reducionismo,
adverte o estudioso.

Em relacio aos apontamentos que acusam certa despolitizacdo e
descontextualizacdo historica da teoria pos-colonial, Hall argumenta que ha, por parte
dos autores, certa nostalgia e ansiedade em retornar a uma politica bem definida de
“oposicdes bindrias”, em que se possa tragar linhas claras que separem os “bonzinhos
dos malvados”. Tais linhas “podem ter sido simples de tragar no passado, mas ndo sdo
assim hoje em dia”. De outro modo, isso ndo significa que ndo existam o “certo” € o

“errado”. Para Hall,

As posicdes politicas ndo sdo fixas, ndo se repetem de uma situacdo historica a
outra, nem de um teatro de antagonismos a outro. Afinal, ndo estamos todos, de
formas distintas e através de espagos conceituais diferentes, buscando
desesperadamente compreender o que significa fazer uma escolha politica ética e se
posicionar em um campo politico necessariamente aberto e contingente? (p. 104-
105).

Numa atitude similar, Homi Bhabha (1998) busca no termo negociacéo a chave
para interpretar as questdes do nosso tempo, balizado, entre outros aspectos, pela crise
dos referenciais socialistas. Evita, naturalmente, a ideia conservadora de reformismo
liberal. Porém, interpreta a nog¢do de negociacdo como “um evento de instancias
contraditorias e antagénicas que abrem lugares e objetivos hibridos de luta e destroem
as polaridades negativas entre 0 saber e seus objetos entre a teoria e a razdo pratico-
politica” (p. 51).

O proposito de Bhabha € contestar o termo negagcdo — componente critico da
modernidade —, pois é um elemento incapaz de criar, hoje, condi¢fes de reconhecimento

das identidades culturais e das concepcOes acerca de uma teoria da histdria:

Quando falo de negociacdo em lugar de negacgdo, quero transmitir uma
temporalidade que torna possivel conceber a articulagdo de elementos antagonicos
ou contraditérios: uma dialética sem a emergéncia de uma Histéria teleoldgica ou
transcendente (BHABHA, 1998, p. 51).

Em condicdes historicas totalmente adversas, parece evidente que 0 momento de
negacdo promovido pelos movimentos marginais de resisténcia contra os valores

dominantes seja a norma. Essa é a preocupacdo de Shohat quando acusa a dispersdo e a
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ambivaléncia do discurso pos-colonial, confundindo os agentes historicos da mudanga
social, dissolvendo-os em sujeitos atomizados da sociedade de classe.

Tomando como referéncia tal risco, o sociélogo portugués Boaventura de Sousa
Santos atenta para certa euforia do discurso pds-colonial que, ao celebrar a condicéo
hibrida diaspdrica, esquece que a mesma tem sido utilizada “para ocultar as realidades
imediatas, econdmicas, sociais, politicas e culturais dos imigrantes ou das comunidades
diaspoéricas” (SANTOS, 2006, p. 240). Para o autor, “a celebracdo da diaspora e 0
enaltecimento da estética da hibridez tendem a ocultar os conflitos sociais reais em que
0s grupos imigrantes envolvidos, e sempre em posicdes de poder que lhe sdo
desfavoraveis, como € o caso tangente da didspora mugulmana no Ocidente” (SANTOS,
2006, p. 240).

Portanto, é preciso contextualizar as a¢Ges, impedindo que haja um fechamento
prévio das estratégias identitarias e ideoldgicas. No atual estagio da producao politica e
cultural, o que fortalece mais os caminhos para a emancipacgéo social? Para alguns, os
hibridismos étnico-culturais ndo revelam adequadamente as posi¢fes dos sujeitos na
sociedade, mascarando situacdes de desigualdade e opressdo. Contestando 0S processos
de hibridacdo, Fredric Jameson vé a importancia das classes sociais como estratégia
para renovagdo, em vista de sua materialidade estrutural. Partindo das representagcdes

althusserianas e psicanaliticas, Jameson enfatiza que

As categorias de classe sdo mais materiais, mais impuras e escandalosamente
misturadas no modo pelo qual seus fatores determinantes ou definidores envolvem a
producéo de objetos e as relacBes por ela determinadas, assim como a forga dos
respectivos aparatos: podemos, desse modo, ver, através das categorias de classe, a
base de pedra que sustenta o processo (JAMESON, 1996, p. 347)°.

Em resposta a Jameson, Bhabha elege a comunidade como categoria critica a
hegemonia do capital monopolista globalizado. Tal figura perturbaria a grande narrativa
globalizadora do capital, deslocando a énfase dada a producédo na coletividade de classe

e rompendo com a homogeneidade da comunidade imaginada da na¢do. Para o autor,

A comunidade é o suplemento antagdnico da modernidade: no espago metropolitano
ela é o territorio da minoria, colocando em perigo as exigéncias da civilidade; no
mundo transnacional ela se torna o problema de fronteira dos diasporicos, dos
migrantes, dos refugiados (BHABHA, 1998, p. 317).

® Consciente do paradoxo, Jameson, de outro modo, escreve que “as classes sdo demasiado abrangentes
para figurar como utopias, como opcdes que escolhemos e com que nos identificamos de forma
fantasmatica. A Unica gratificagdo oferecida pela categoria de classe ¢ sua futura abolicdo” (JAMESON,
1996, p. 347).
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Retomando as respostas de Hall acerca do lugar e dos limites da critica pos-
colonial, vemos que o autor concorda com Shohat sobre os riscos de uma
“universalizag@o esputria” do pos-colonialismo. Para tanto, é necessario estar atento para
as suas discriminagdes e especificidades, observando uma distingdo criteriosa das
formagdes sociais ¢ raciais. Isso significa que “nem todas as sociedades sdo pods-
coloniais num mesmo sentido” (p. 107).

De outro modo, é preciso salientar que uma das principais contribuicdes do
termo “p6s-colonial” é ter dirigido a atengdo para o fato de que a colonizagdo nunca foi
algo externo as sociedades imperiais. Esteve sempre inscrita nelas, da mesma maneira
como se tornou “indelevelmente inscrita nas culturas dos colonizados” (p. 108) Assim,
“as diferencas entre as culturas colonizadora e colonizada permanecem profundas. Mas
nunca operaram de forma binaria, nem certamente o fazem mais” (HALL, 2003, p.
108).

Reafirma-se, ainda, essa dupla inscricdo do discurso pds-colonial. Com efeito,
ele ndo se restringe a descricdo de uma determinada época ou sociedade, relendo a
colonizagdo como “parte de um processo global essencialmente transnacional e
transcultural”, produzindo uma “reescrita descentrada, diaspdrica e global das grandes
narrativas imperiais do passado, centradas na nacao” (HALL, 2003, p. 109). Recusa-se,
igualmente, a cronologizacio do pos-colonial. E preciso olha-lo para além das
periodizacOes historicas, ainda que o rompimento com o colonialismo tenha sido um
fato decisivo na formacdo dos novos Estados-Nacdo. Por outro lado, o cenério atual ndo
liquidou inteiramente a inscri¢do colonial, mantendo vivos seus efeitos secundarios nas
periferias das metropoles.

Ainda que haja a sobrevivéncia secundaria de resquicios do colonialismo, néo se
pode mais mapear sua politica, nem considera-la idéntica aquela que vigorou no
passado. Frente a esse universo, simultaneamente de ruptura e continuidade, é que o
pos-colonialismo faz proliferar histérias e temporalidades, introduzindo figuras da
diferenca cultural nas narrativas do pos-iluminismo eurocéntrico.

O pos-colonial faz multiplicar as conexdes, em especial as descentradas e
laterais, registrando os movimentos migratérios que compdem, hoje, 0 mundo. Além

disso, exalta as questdes do hibridismo, da “indecidibilidade cultural” e as
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complexidades da identificacdo diasporica que interrompem a volta a “historias
originais fechadas e centradas em termos étnicos” (HALL, 2003, p. 114)10.

Seguindo os argumentos de Hall, o pos-colonial significa o processo inteiro de
expanséo, exploracdo, colonizagdo e hegemonia imperial que produziu a fisionomia da
modernidade capitalista europeia. As narragdes pds-coloniais deslocam as histérias da
modernidade capitalista de seu centro europeu para as periferias dispersas em todo o
globo, provocando uma “interrup¢ao critica na grande narrativa historiografica”
(HALL, 2003, p. 113). Esse longo processo transformou as proprias colénias, ou mesmo
enormes extensdes do mundo, em regiGes diasporicas, pondo em questdo 0 que se
poderia imaginar como culturas de origem.

Os movimentos transversais, transnacionais e transculturais, marcados desde
sempre na histéria da colonizacdo, tém ocorrido de distintas formas para alterar as
relacdes de dominacdo e resisténcia inscritas em outras narrativas e formas de vida. Para
Hall,

O outro deixou de ser um termo fixo no espaco e no tempo externo ao sistema de
identificacdo e se tornou uma exterioridade constitutiva simbolicamente marcada,
uma posicdo marcada de forma diferencial dentro da cadeia discursiva (HALL,
2003, p. 116).

Said, por sua vez, chama de viagem para dentro aquele esforco desenvolvido
por muitos intelectuais, escritores e criticos do mundo periférico em mostrar a Europa e
o Ocidente, por meio de suas obras, as figuras marginalizadas e suprimidas da Histéria.
Trata-se de um empenho consciente para “ingressar no discurso da Europa e do
Ocidente, para se misturar a ele, transforma-lo, fazendo com que sejam reconhecidas as
historias marginalizadas, suprimidas ou esquecidas” (SAID, 1999, p. 274). O autor
destaca, por exemplo, o trabalho literario de Salman Rushdie, enquanto “escrita da
resisténcia, uma obra brilhante, baseada na “imaginacdo libertadora da propria
independéncia, com todas as anomalias e contradi¢des” (SAID, 1999, p. 274).

Verifica-se a metafora da viagem para dentro na narrativa A Gltima morte do
coronel Santiago, de Luis Cardoso, em que o préprio autor vivencia a experiéncia do

deslocamento, assim como sua personagem. Tal obra elucida as observacOes

19 paul Gilroy lembra que o conceito de didspora pode oferecer alternativas reais para “a inflexivel
disciplina do parentesco primordial e a fraternidade pré-politica e automatica”. Como alternativa a
metafisica da raca, da nagdo e de uma cultura territorial fechada, a didspora embaraca a dindmica histérica
e cultural do pertencer ao revelar “parentescos sub e supranacionais, ¢ permitindo uma relagdo mais
ambivalente com as nag¢des e com o nacionalismo” (GILROY, 2008, p. 18-19).
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desenvolvidas até aqui. O romance evoca multiplos territorios que se sobrepdem e se
entrelacam, informando equacGes historicas geradas por impérios e colbnias. A
movimentacdo e a pluralidade resultam em processos de hibridagdo, revestidos de
euforia e desalento. Essa dimensdo pode ser entrevista na fala do narrador, filho de um
coronel timorense que apoiava o dominio imperial portugués: “Nunca se sabe, coronel
Santiago, as partidas que uma identidade pode pregar.” (p. 11) O bordéo, que é repetido
com frequéncia, dimensiona perfeitamente as diretrizes predominantes do enredo: uma
crise politica e identitaria que dilacera as personagens do livro.

A (ltima morte do coronel Santiago erige-se a partir das rememoracfes e
peripécias do jovem escritor Lucas Santiago, que vive exilado em Lisboa. Filho de uma
figura emblematica do Timor-Leste, a personagem recorda seus primeiros anos em
Lisboa, quando fora mandado pelo pai para estudar medicina na metropole. Nascido no
Timor, Lucas encontra-se afastado do pais de origem ha vinte e cinco anos. Em que
pese essa longa auséncia, a terra natal continua a fustiga-lo, influenciando suas atitudes
e elevando seus questionamentos e angustias.

Todos os passos do escritor ecoam no passado: 0s temores voltam-se sempre
para a péatria abandonada. Contribuem para a permanente inquietacdo a formacéo
catélica' e a presenca-auséncia paterna. Esta constitui-se na principal lembranca do
filho, imperativo categérico do retorno a casa familiar. A opcéo por escrever literatura é
um dos mecanismos de sobrevivéncia psiquica e material de Lucas Santiago®2.

Exilado, Lucas é assombrado por fantasmas, vozes e cheiros do passado que ora
inviabilizam, ora protegem sua existéncia. Por outro lado, tais percepgfes impedem que

ele se entregue plenamente as situagdes do presente. Os amores vividos ndo aplacam o

10 olhar de Lucas é mediado sempre pela estatua de Cristo, situada na encosta da travessia da Ponte
Vinte e Cinco de Abril, ou ao mirar o Corcovado carioca, ou, ainda, pelas lembrancas das aulas na Escola
Colonial Catdlica no Timor.

12 para compreender a natureza do escritor diaspérico no romance de Luis Cardoso, tomo como referéncia
as palavras da personagem Mwadia Malunga, do romance O outro pé da sereia, de Mia Couto. A esposa
do camponés Madzero, em conversa com o curandeiro Lazaro Vivo, sentencia: “inventaria vidas para
preencher o vazio do seu coragdo natal” (COUTO, 2006, p. 47) A manifestacdo de Mwadia aproxima-se
das palavras de Lucas Santiago, cuja transformacdo em escritor foi 0 modo que encontrou para contornar
a auséncia da terra natal, bem como a presenca fantasmatica do pai, preenchendo-a com a criagdo de
figuras exiladas, presentes em seus romances. Adorno igualmente apostaria na escrita como a casa
metaférica do intelectual, e a experiéncia do exilio alimentara tal pressuposto. Said, ele também um
diaspdrico de outro lugar e tempo, escreve que o intelectual deve ser caracterizado como “um exilado e
marginal, como amador e autor de uma linguagem que tenta falar a verdade ao poder” (SAID, 2005,
p.15). E uma condicdo solitaria, porém melhor do que uma “tolerancia gregaria para o estado de coisas”
(SAID, 2005, p. 17).
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tormento impresso pelas lembrancas. As imagens da morte rondam-no constantemente.
Escrever torna-se, entdo, uma das suas Unicas armas para combater a soliddo e as
auséncias, afugentando os apelos suicidas.

Em meio aos projetos literarios, com algumas publicacdes bem recebidas pela
critica, Lucas revela pequenas histérias do cotidiano lisboeta, assinalado pelo ritmo
metropolitano veloz. Ainda, emociona-se pelas narrativas dos imigrantes africanos,
residentes na periferia da cidade. O livro representa uma Lisboa multicultural, cercada
pelo preconceito, mas, também, pela solidariedade, e dota a capital portuguesa de um
espetadculo multiplo e desigual que estimula a criagdo ficcional. Personagens do
cotidiano lisboeta mesclam-se aos seres de papel inventados por Lucas, confundindo-se
com as acdes vivenciadas pelo escritor™.

De outro modo, as evocagOes literarias manifestadas nas citacGes de obras e
textos de importantes escritores, bem como no comentario acerca de filmes e diretores
cinematograficos, parecem acomodar-lhe a dor, partilhando com tais formas o prazer, as
dificuldades e a emocao do fazer artistico. O argentino Jorge Luis Borges transforma-se
numa espécie de buassola artistica, sendo referido com frequéncia. Os convites para
participar de congressos causam temor a Santiago, que também se irrita quando lhe
perguntam acerca do seu pais de origem.

A associacdo com o pai, um ardoroso defensor do colonialismo portugués e

admirador de Salazar, incomoda o escritor:

Mas também o que é que se poderia esperar de um filho de coronel de segunda linha
que era um convicto devoto de Salazar. Nunca participou em nenhuma manifestacéo
ou fez vigilias e tendo mesmo feito confidéncias em privado que Timor ndo
constava no seu roteiro de viagens absorto que estava em descobrir outros caminhos
de pedra (p. 41-42).

Igualmente o perturbam as cobrangas feitas pelas forgas politicas de libertagcdo
de seu pais, que lIhe exigiam que escrevesse sobre os herdis de sua terra, fato que,
segundo Lucas Santiago, o protagonista de seu primeiro livro eximiu-se de fazer.
Assim,

Acusavam-no de ter sido conivente com o genocidio do seu povo tal como o Sexta-
feira, o protagonista do seu romance que, aceitando a sua condigéo de servo que lhe
garantia uma falsa prosperidade, permaneceu durante todos esses anos indiferente ao
sofrimento dos seus conterrdneos, investido que estava na proteccdo do seu bom
nome (p. 41).

13 E 0 caso da personagem Margarida, uma jovem angolana imigrante que serve de mote para a
construcéo de uma personagem de um livro em processo de finalizagao.
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Ainda que questionado acerca de um posicionamento mais firme em relacdo a
presenca portuguesa e indonésia no Timor, num dos eventos, a critica literaria “reagiu
com fervor e entusiasmo ao aparecimento de um novo escritor luséfono, uma versao
mais atualizada do termo ultramarino” (p. 40). Alias, ele “preferia o termo ultramarino”,
uma vez que a expressao expunha uma verdade intransponivel: “havia um mar entre um
e outro que os separava e tinha de se navegar muito para encurtar o tempo e reduzir a
distancia” (p. 40).

No curso da salvagdo identitéria, outras personagens impulsionam Lucas a tomar
decis0es, restituindo-lhe um clima mais euférico frente aos atropelos e tormentos da
vida passada. Assim, duas mulheres animam o escritor, ora partilhando suas biografias
familiares, ora entregando-se de corpo e alma aos desejos contidos do poeta. Uma delas
é Clara, migrante timorense das montanhas de Maubisse, que Lucas conhecera na
Faculdade de Medicina. Enquanto colegas, ambos percorrem a Europa, vivendo uma
intensa paixao juvenil. Incapaz de dar prosseguimento aquele relacionamento, Lucas,
além de abandonar a faculdade, afasta-se da moca. Reencontra-a, anos depois, num
quarto de hospital onde fora levado ap6s um acidente de automdvel. Ela, agora,
encontra-se casada e atua como médica. Nesse breve contato, Clara' é categoérica:
Lucas deve retornar a terra natal, casando-se com alguém daquele lugar. Embora seja
um reencontro comovente, a médica impacienta-se com 0 amigo devido a sua covardia,

por ele estar pensando sempre na morte e consumindo-se em pensamentos tristes:

— Nao fiques com remorso do que fizeste ha mais de vinte anos. Estas sempre com
as despesas do passado nas tuas costas. Das que ndo te pertencem e das que julgas
que te pertencem. Devias chorar porque ndo tens forga para te armares em forte.
Quebra-te facilmente. Depois guardas os cacos dentro de ti. Ficas como um castelo
que se arruinou por dentro. Por que escolhes sempre um beco sem saida? N&o
compreendo essa tua obsessdo pela morte (p. 123).

Clara sugere, por fim, que ele concorra a uma Bolsa Literaria, apresentando um
projeto. Dessa forma, conciliaria 0 gosto por escrever e a volta ao seu pais de origem.
Lucas anima-se, e segue seu conselho.

Outra personagem feminina de realce na interlocucdo com Lucas é a angolana
Margarida, filha de um ex-ferroviario e atual empresario da construgéo civil em Lisboa.

Os dois participam de um grupo musical denominado Margem Infinita. Ela canta, Lucas

14 Clara pede a Lucas um favor quando de sua chegada a Timor: que escrevesse cartas, relatando sobre a
Vila de Maubisse, onde ela nascera. Embora Clara esteja “adaptada” a Lisboa, a recomendagdo é uma
alusdo evidente a saudade do seu pais.
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toca clarinete. Partilham igualmente as mesmas dores dos emigrados que sentem o
abandono patrio. Margarida refaz-se cantando e pintando. Cursa a Faculdade de Belas-
Artes, porém, tal como Lucas, o fantasma do passado a persegue, inquirindo-a sempre

sobre a sua identidade:

Estudava pintura nas Belas-Artes. Queria ser pintora para captar com as maos o que
os olhos ndo conseguiam trazer a luz do dia, 0 que se escondia para la da vista, a
guem um dia chamaram alma. Sentava-se em frente do espelho dias seguidos e horas
interminaveis em busca de um 0nico trago onde se reencontrasse. Nunca pintou
ninguém sendo ela prépria. Procurava conhecer essa entidade que a levava pelos
sitios mais remotos da sua imaginacdo. Por mais tentativas que fizesse nenhuma a
satisfez (p. 75).

Do universo timorense, destaca-se a personagem Pontiana, a moca oferecida a
Lucas quando regressasse da Europa; ha, ainda, o padre Agostinho, que procurava
convencé-lo da importancia do cristianismo agostiniano. A primeira aparecia-lhe
sempre em sonho; o segundo, embora divergindo do comportamento do escritor,
ampara-o ao criar-lhe oportunidades de trabalho. Em relacdo a mae, as referéncias sao
minimas, ocorrendo no primeiro capitulo, em que o narrador dedica-se a comentar a

vida do coronel Pedro Santiago, seu pai:

Pedro Santiago casou-se muitos anos depois com pompa e circunstancia com dona
Juliana, mandada vir de um colégio interno de freiras, perante a insisténcia popular
que lhe exigia um descendente proveniente de um matriménio selado entre duas
familias importantes e abastadas. Nada quis saber dos filhos que foi tendo por conta
propria. Foram-se perdendo na multiddo dos andnimos. Uns entre tantos e nem se
importavam que Ihes chamassem bastardos. Também se tinham esquecido dele, do
pai que ndo tinham, um pai abastardado, tdo bem tratados que estavam pelas novas
familias que os acolheram. Quando viu o filho legitimo pela primeira vez chamou-
lhe Lucas perante o espanto da mulher como se tivesse reconhecido no recém-
nascido um velho camarada (p. 10).

Desde o seu nascimento, o filho torna-se a expressdo concreta dos sonhos nédo
realizados do coronel. Desses sonhos, trés ocorrem talvez de maneira involuntaria: uma
visita a cidade de Santiago de Compostela; uma viagem a metropole portuguesa; e o
surgimento de um escritor que escrevesse acerca da genealogia familiar. Mesmo
recusando a associacdo ao pai, Lucas cumpre tal destino quando ainda ndo estava apto
para compreendé-lo.

Os lacos de identificagdo sé&o mais intensos que as tentativas de sonegacdo. Com
0 passar dos anos, Lucas sente-se cada vez mais prisioneiro do passado, incapaz de
esquecé-lo, ajustando para si as maneiras da personagem paterna. Do retorno a terra

natal até o pungente deitar-se sob o timulo onde o pai fora sepultado, o escritor vé-se
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preso a formacdo familiar. Dessa forma, o fantasma de Pedro Santiago torna-se quase
real. A “conversao” identitaria do filho ¢ uma das passagens comoventes do romance.
Contrariado com as cerimonias locais, levadas a cabo em virtude de sua
presenca, aos poucos, Lucas incorpora o ritmo do lugar, assentando-se a tradicao.
Surpreende-se vestido com o velho terno de linho branco, cujos furos das balas que o
coronel levara de Pedro Raimundo, o fiel filho adotivo, apareciam agora cerzidos pela
empregada Prudéncia. Do uso do rapé aos cumprimentos dos criados, reconhecendo-o
como um antepassado familiar importante, restava apenas mais uma etapa que, por

certo, resultaria na fixacdo do escritor naquele espaco:

Encontrou em cima da sua cama o velho fato de linho branco do coronel. Sentou-se
na cama para examinar aquela roupa que sé poderia ser do seu pai. Notou que 0s
enormes buracos que deveriam existir depois daquelas rajadas ja 14 ndo estavam. A
velha Prudéncia tinha cerzido com linha branca e dava-lhe um ar de enfeite que Ihe
apetecia tocar com os dedos das maos. Encontrou a cigarreira colocada ao lado do
fato branco. Destapou-a e viu que estava enchida com tabaco de rapé. Colocou um
bocado na palma da sua méo e passou pelas narinas. Tinha um cheiro diferente.
Bastante forte. Com um dedo da méo fechou uma narina e com a outra inalou
lentamente. Uma pequena tontura foi tomando conta do corpo dele. Depois nunca
mais se lembrou de nada. Passado algum tempo levantou-se da cama e foi-se juntar
aos restantes familiares que o esperavam. Sem ele dar por isso alguém fez o
obséquio de lhe mudar a roupa enquanto dormia. Quando acordou estava vestido
com o velho fato do coronel Pedro Santiago. Quando se apresentou na sala houve
um terrivel siléncio que se abateu sobre as pessoas. Ficaram calados como se um
fantasma ou morto tivesse sido convidado para as suas proprias cerimdnias flnebres.
Primeiro viu nos olhos dos presentes uma estupefaccdo. Depois um profundo
respeito e contencdo. Foram-se aproximando dele, curvavam-se e beijavam-lhe a
mdo que desta vez ndo recusou, para a sua surpresa (p. 255).

Ao vestir o terno do pai, repetir seus gestos, experimentar chas e fumos
consumidos pelo coronel, ser aclamado pelos nativos, em especial 0os empregados e
moradores da regido, e ao visitar o0 monte Manumera, assinalado pela beleza das
montanhas, Lucas refaz o percurso de sua formacdo, fundamental para o entendimento
de sua personalidade e identidade. Para tanto, cruzou uma longa travessia, marcada por
multiplos mundos culturais, excluido da patria, familia e filhos. Nado tem profissdo
definida e sente-se, a0 mesmo tempo, livre e algemado ao passado. O retorno contamina
0 sujeito, incapaz de insurgir-se contra 0 peso da histéria. Morrer, ali, é a Unica
alternativa. E o fim da travessia.

A Gltima morte do coronel Santiago é um romance do deslocar-se, da mutilagéo

identitaria que busca o reencontro™. Estilhacado pela histdria nacional, pelas fraturas

15 Numa bela passagem de Locais da cultura, Homi Bhabha escreve: “Quando a visibilidade historica ja
se apagou, quando o presente do indicativo do testemunho perde o poder de capturar, ai os deslocamentos
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familiares e amorosas, a personagem encontra na escrita 0 meio para suportar auséncias,
segredos e violagdes. A escrita é o solo adotado para compreender a Si € aos outros.

O caminhar por diferentes lugares, procurando respostas para as inquietagdes
existenciais, é o projeto inicial do romancista pds-colonial. Viajar, sem ancorar, parece
ser 0 seu destino. Todavia, 0 chamamento permanente, através da memoria alucinada®®’
denota um encanto por seu pais, ainda que tal encantamento venha assinalado pelo
sofrimento, exposto em longos anos de violéncia colonial e dificuldades econémicas.
Pode-se, entdo, traduzir o romance de Luis Cardoso numa dimensdo dialética assinalada
entre o partir e o ficar, constituindo-se tais configuragdes em emblemas da identidade do
sujeito timorense, fruto das relacBes coloniais que sempre limitaram historicamente
aquela regido.

Romances como o0s construidos por Luis Cardoso reivindicam um novo
posicionamento no concerto das relacbes de poder literario e politico em ambito
internacional. Pensar em um mundo que se alterou de maneira drastica, proporcionando
novas consciéncias geograficas a partir de um Unico centro de legitimacdo estético-
cognitivo, demonstra apenas o desperdicio das experiéncias interculturais'’. Para Said
(2002),

Ao longo da historia, a geografia do mundo mudou tanto que é quase impossivel
tentar conciliagbes entre historia e literatura sem levar em conta as novas e
complexas variedades de experiéncias historicas disponiveis para nés no mundo pés-
eurocéntrico de hoje (SAID, 2003, p. 225-226).

A obra do escritor timorense mobiliza uma nova consciéncia geogréfica,

descentrada e multifacetada. O descentramento estd no desabrochar da nova literatura e

da memoria e as indirecdes da arte nos oferecem a imagem de nossa sobrevivéncia psiquica” (1998, p.
42). Podemos conferir tais observacfes de Bhabha no romance de Luis Cardoso, em que a obra de arte
literdria, através de suas obliquidades estético-estilisticas, nos da “olhos para ver e para chorar”,
recorrendo @ memdria assombrada para fazer ressurgir as vozes oprimidas pela arbitrariedade e o siléncio
da Histéria.

'8 para um maior aprofundamento entre os diversos momentos de uma fenomenologia da meméria,
recomenda-se a leitura do livro A memoria, a historia, o esquecimento, de Paul Ricoeur. Numa passagem
em que discute as relacbes entre memdria e histdria, Ricoeur alerta para a entrada da imaginacdo no
entrecruzamento de tais categorias: “Importa dramatizar a tematica da imaginagdo, ordenando-a
relativamente aos dois polos da ficcdo e da alucinagdo. Ao nos dirigirmos para o polo alucinatério,
trazemos a luz o que constitui, para a memoria, a cilada do imaginario. De fato, é essa memoéria
assombrada que ¢ o alvo comum das criticas dos racionalistas da memoria” (2007, p.69).

7 para Boaventura de Sousa Santos, um dos fatores geradores do desperdicio de experiéncias esta na
“edificagdo de impérios coloniais”, que implicou na “transladacdo, para as colonias, dos modos de vida
ditos civilizados”. Segundo o socidlogo portugués, “o colonialismo, forjado enquanto conceito epistémico
na época imperial, continua hoje a ser sinbnimo de empobrecimento de saberes, na medida em que
promove a guetizacdo dos saberes, obliterando outras formas de conhecimento, isto é, a producdo e
transmissdo de experiéncias” (2005, p.30).
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na revelagdo de culturas que se cruzam, fruto do colonialismo, das migracdes, das
deportacdes, dos éxodos e exilios, da presenca de viajantes e aventureiros. Tais
deslocamentos proporcionam multiplos contatos que, derivados de extensas travessias
transcontinentais, rapidas ou demoradamente vividas, dilatam a possibilidade de
conhecer a diversidade do mundo.

Nesse sentido, a ficcdo de Luis Cardoso acaba por expor o carater mundial da
literatura quando as diferencas e peculiaridades culturais e histéricas projetadas pela
critica pos-colonial buscam reposicionar as relaces de poder do campo literario. Nesse
caso, uma Vvisdo contrapontistica, como defende Said, € significativa, uma vez que, por
meio dela, processam-se os embates entre o local e o global. Isso indica que, atraves das
travessias e encontros, forja-se o0 ambiente da razdo critica multicultural. Esta
estimularia um mundo policéntrico e plural. Nesse universo, as hegemonias literarias
seriam resultado ndo do fundamentalismo mercadolégico, mas de produgfes culturais
polifénicas como expressdo de um novo bem simbdlico mundial, a solidariedade

universal.
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